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Cmammio npuceauero oyinyi akocmi cucmem mawunnoeo nepexnady (CMII) Pragma 6 ma Google Translate
RUCLMOBUX MEKCMIB, OCKINbKU NPodNeMa BUKOPUCMAHHA CUCTEM MAWUHHO20 NepeKaady 00Ci 3anumacmscsl
8i0kpumoro. Lle nog’a3ano He quuie 3 pisHUMU NO2NAOAMU NEPEKIAVOIHABYIE HA ye NUMAHHA, ane U 3 eenu-
KO0 KITbKICMIO YUHHUKIE MA HIOAHCI8, W0 BNIUEAIOMb HA 1020 eupiuieHHs. Busnaueno 0cHo6Hi Memoou oyiHKu
AKOCMI MA 3aNPONOHOBAHO NIOXI0 00 OYIHKU eeKMPOHHUX NEPEKIA0AYis 3 YPAXYBAHHAM 6A20MOCHE KOHKDEN!-
HOI NOMUNIKY Ma iT 6NIUSY HA 3A2ANbHY AKICTb NepeKiady.

Hocniodceno eghexmusHicmo 3aCmocy8anus CUCMEM MAWUHHO20 RePeKaady 015l NIOBUUEHHS NPOOYKMUG-
HOCMI NepeKk1aoaybkoi npayi 8 Medicax aweno-yKpaincokoi MoeHoi napu. [[na yboeo dic MOBHO20 HANPAMKY
BUKOHAHO AHANI3 NOMULOK MAWUHHO20 NEPeKaady, BCMAHOBLEHO MONCIUG] NPUUUHY IX GUHUKHEHHS. ma nooe-
KyOu 3anponoHO8aHo WAXY iX YCYHEHHSA. 3a HUHIWHBO020 PI6HA MAUWUHHO20 nepeKaady 6e3 yuacmi 1oouHu 00i-
UMUCS HEMONCIUBO, OCKLIbKU OJIs1 MO20 WO KoMN'tomep 3mie nepekiacmu mexkcm, uomy nompiona donomoza
AK nepedpedazy8anbHuKd, max i HOCMpeoazy8arbHuKd, KU GUNPAGIAE NOMUIKY | HEOONIKU 8 NePeKIadeHOMY
MAWUHOI0 meKcmi. Y cmammi 3a3Hauacmscs, Wo Cy4acHi cucmemu MauuHHo20 nepexaady He 8 3Mo3i 00csaemu
CEMAHMUKO-CUHMAKCUYHOI adeK8amHocmi npu nepexiadi mexkcmie nyoriyucmuunozo cmunio. Ipu nepexnadi
nPocPaMu-nepexaaoadi no4acmu CnomeopIoIomy 3MIiCm OpUSIHATY | OMPUMAHULL NePeKad He 3a0080NIbHAE Y
NOGHIL MIPI 8UMO2AM peyunicHma 6 ompuManii pereeanmuol ingopmayii. Jemanvnui ananiz nomunox MIT
HAOAE MOJCTUBICIG 3 ACYBAMU XUOHI PiuleHHs PO3POOHUKIE Ma 3aNpONOHYEANYU MOJNCIUBT WLAXY iX YCYHEHHSL.

Oyinka saxocmi nepexiady 3a 00NOMO2010 CYUACHUX CUCIEM MAUWUHHO20 NepeK1ady, 0COONUB0 1020 Xub ma
HeOONiKi8 Hapasi 3anuuaemvcsi OOHUM i3 AKIMYATbHUX NUMAHbL CYyYacHOi meopii nepexnady. Y mexcax aneno-
VKPAIHCHKO20 HANPSAMKY nepekaady aKichiwuil nepexiad suxonye cucmema “Google Translate”. Hatieipuium
emanom pobomu 000X cucmem € agmomamuynuil ananiz. Haiubinoua Kinbkicms ROMULOK NpUNAoac Ha Jexcuy-
HUll [ KOHMEKCMYaNbHULL PIGHI.

Knruosi cnosa: mawunnuii nepexnad, oyiHKka, CUCEMAa MAWUHHO20 NepeKnady, CLOGHUK KOpucmyeaua,
AKICMb.

ITocTanoBka npodJieMu B 3arajibHOMY BHIVIAAL
Ta OOIPpYHTYBaHHA i aKTyaJdbHOCTI. XapakTep-
HUMH TEHICHLISIMH PO3BUTKY CYy4aCHOT'O CYCHiJILCTBa
€ TIOCWJICHHS TIPOIeCiB Tiobanizamii Ta iHpopmaru-
3arlii, o MPU3BOIATE 10 30IIBIICHHS W CIIPOIICHHS

© TI'ymmanse A. I, Citko A. B., Crpyk 1. B. ®ynkuionanasHo-
IparMaThyHa aJeKBaTHICTh MAIIMHHOTO IepeKiIamy IyOmiIuc-
THYHHX TEKCTIiB
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IHTepHAITIOHAIbHUX 3B’s3KiB 1 KOHTakTiB. OcraH-
HIMH pOKaMH JIHTBICTH MiTIHIUIA A0 YCBiTOMJICHHS
[aTepHeT-IpocTOpY K HOBOI OararoacreKkTHOI
ranysi QyHKIioHyBaHHS MoBH [8, 67]. PosmmpenHs
m100anpHOT Mepexi [HTepHeT Hajgae BCi yMOBH JUIst
IHTEPHAI[IOHAJILHOTO CIUIKYBaHHS — Bijl TpajauIliid-
HOTO JIMCTYBaHHS JI0 TOJIOCOBOI Ta BiJICOKOMYHIKaIlii.
€IIMHOI TEPelIKoA0 Ha [bOMY IUISAXY 3ajIHIila-



Iyomansm A. I, Cimxo A. B., Cmpyx I. B. @yHKyionanbHo-npazmamusna adekeamuicms
MAWUHHO20 NePernady nyONiYUCMUYHUX MeKCmig

€TBCSI MOBHUU Oap’ep, MOJOJAHHS SKOTO 3a JIOIO-
MOTOIO TPATUIIIHHOTO TIEPEeKIaay HE PO3B’sI3y€ MPo-
0JIeMH MTOBHICTIO, OCKUTBKU 00CST MepeKIaiiB y CBIiTi
MOCTIMHO 3pOCTae, 1 HaBiTh 30UIBIICHHS KUIBKOCTI
MepeKyiafadiB He B 3MO31 MOBHICTIO 33JJ0BOJILHUTH
notpebH B mepekiagax. ToTanbHa KOMIT IOTepHU3aLlis
CBITY Ta TOHUTBA 32 HOBHMH ITOTY>XHOCTSIMH CEpeJl
PO3POOHHUKIB, YIOCKOHAJIEHHS i BUXiJ HOBHX BEp-
Cili IporpaMHUX TPOMYKTIB, CIPOOH 3pOOUTH TIPO-
rpamMHe 3a0e3TedeHHs MaKCUMalbHO CYMICHHM 13
HH3KOIO IHITUX KOMIT FOTEPHUX 3ac00iB Ta mporpam,
1HIII HOBUHKH Ta BUHAXOJH 1HIYCTPIi Ta TEXHIYHOTO
mporpecy Maike IMOJHS BHUBOISTH HA PUHOK HOBI
BHUpOOH, Ki MaroTh OyTH ONMHUCaHI W THepeKiaaeHi
SIKOMOTa OUIBIIOK KUIBKICTIO MOB I JOHECEHHS
70 KiHIIEBOTO KOPHUCTyBaya i 301IbIIEHHS OOCSTiB
MIPOIAXKY.

OnHi€l0 3 MOXIUBOCTEW MOJOJAHHS MOBHOTO
Oap’epy y CHINKyBaHHI € 3aCTOCYBaHHA CHCTEM
MamuHHOTO Tepeknany (CMII) sk 3acoby migBu-
MEHHS TPOAYKTUBHOCTI MepeKIanaIbkoi mpaiti. Ame
MalllMHHA-TIEpEKIIaadi MOXKyTh OyTH JIUIIIE ITiIMOTOI0
B po0OoTi ¢axiBuiB pizHUX NpodiyiB, i HE MOXKYTbH
3aMIHUTHU JIOACH-TIepeKaadiB. Y meplly yepry e
MOB'SI3aHO 3 THM, 1110 B OLILIIOCTI BUIIAIKIB MAIIIMH-
HUI IepeKiiaad He MOKe 301ICHUTH MOBHICTIO aJieK-
BaTHHIA ITEPEKIIa]] 3 OJTHIE] MOBH Ha 1HIITY i MAIIMHHUI
MepeKIIaj] TeKCTY 3HAYHO MOCTYMA€EThCS TepeKyamy
JIFOIMHOT0, TOTPEOYIOYH MOJANBIIIOTO OMPAIIOBAHHS.

AHaji3 ocTaHHIX XOCTiIKeHb i myOmikamiii.
Iness mMamwmHHOTO mEpekiaxy, ToOTO JIlyMKa J0py-
YUTH MAIMHI POGOTY 3 NEpeKIIany 3 OAHIET IPUPO-
HOi MOBH Ha 1H111y, HaJliYy€e 0 TENEepilHLOro Yacy
BKe ONM3bKo M'SATACCITH pOKIB icHyBaHHS. [lpu-
OJM3HO CTIIBKHU X POKiB BEAyThCS HAYKOBO-JIOCIiIHI
Ta JIOCJiTHO-KOHCTPYKTOPCHKI POOOTH 3 MAITTHHOTO
(aBTOMaTHYHOTO) Tepekiaay B 0OaraTboxX KpaiHax
cBiTy [5, 245]. Tak, mpoOieMu CTBOPEHHS CHUCTEM
MaITUHHOTO TIepeKIIany, moanHamdu 3 1940 poky a
TaKOXX CTaHJApTHA CTPYKTypa Ta OCOOIMBOCTI pO3-
POOKH CydaCHHUX CUCTEM MAIlTMHHOTO TIEPEKIIAay pO3-
spaothes y poooti C.B. @ponora Ta JI. A. [ans-
koBa [9]. IIpam . 1. Pessina ta B. FO. Po3enupeiira
MIPUCBSIYEHA 3aTaJIbHUM IMUTAHHSIM MAIIUHHOTO TIepe-
knany [7]. Y poboti FO. M. Mapuyka IOCIHi)KEHO
Metoan moxentoBaHHs CMII Ta momano po3poOky
ANTOPUTMIB MaIIMHHOTO mepeknamy [5]. YV crarTi
A. JI. MillieHKO OMHUCYETHCS MOJIEh TEXHITHOI B3a-
€MOIIT TTaM’SITI TIEPEeKIamy, MATHHHOTO TEePEKIIaTy
Ta MOCTpeaaryBaHHs [ ]. )IncepTauno A. B. bipto-
KOBa TPHCBSYCHO OLIHI SKOCTI CHUCTEM MallWH-
HOTO TEepeKiazy B MeXaX HiMEeIbKO-yKpaiHCHKOTO
Ta POCIHCHKO-YKPaiHCHKOrO MOBHHX HANpSIMKIB [2].
Ilpote, Ha Hamly JyMKy OKpEMOro JOCTIKEHHS
noTpeOyroTh KpUTEPil OIIHKK SIKOCTI MAaIIMHHOTO
MepeKaay myoTiUCTUYHUX TEKCTIB B MEXKax aHTIIO-
YKPaTHCHKOTO MepeKIIamy.

MeTta TpONOHOBAHOI CTATTi ITOJIATAE Y BUBYCHHI
CTYIEHIO aJIeKBATHOCTI MAIIMHHOTO TEPEeKJIaay Ta
PO3IIs/II MEXaHI3MIB, a TAKOXK B y3arajibHEHHI MpPO-
O1eM, 3 SKMMH CTHUKAIOThCS CHCTEMH MAallMHHOTO
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nepeKinany Ui TOCATHEHHS (YHKIIOHAIBHO-IIpar-
MaTUYHOI aJIeKBaTHOCTI. L[ MeTa KOHKPETU3Y€EThCS B
Takux 3aBAaHusX: (1) 3’acyBaTn yMOBH JOCSTHEHHS
a/IeKBaTHOCTI MAIIMHHOTO TNepekiaany; (2) BUSABUTU
Ta OMHUCATH OCOOIHMBOCTI MEPEeKIaxy TeKCTy IyOlti-
LUCTUYHOTO CTHIIO IpOorpaMaMu-niepexiagadamMmu
Pragma 6 ta Google Translate Ha ocHOBI aHaizy
3pobnennx HUMU nepeknaniB Tekcry “EU 'to extend
sanctions' against Russia by six months”.

Bmc.ﬂazl OCHOBHOTO MaTepiaJIy AOCITiZKEHHS.
VY 3B’A3Ky 3 THM, I[0 MalIMHHAN TMepexaj (MH)
BHKOPHCTOBY€TBCS BCE YACTIIIIE i CTA€ AOCTYIHIIIMM
JUI LIMPOKUX BEPCTB HACENeHHs, MpodiieMa SIKOCTi
MepeKIay CTa€ aKkTyalbHImo0. MK THM, HaBiTh
cami (l)lpMI/I BupoOHuKu CMII BigKpuTO 3asBISIOTH,
110 SIKICTh MAIIMHHOTO MEpeKIIaay AajieKa Big ineanry
1 IuIIe B PIAKICHMX BUNAIKAaX MAIIMHHUHA NEpeKian
€ anekBatHUM. [IpoTe, aHATI3yI0YH CTYIIiHB a/ICKBaT-
HOCTI TepeKIIay, IepI 3a Bce He0OXiTHO BUBHAYUTH
YiTKY KOpEJSIIiIo MOHATH aICKBaTHOCTI 1 €KBiBaJICHT-
HocTi. OTxe, Tepekiag HE3MIHHO PO3IISAAETHCS
AK crnoci0 3abe3medeHHs] CHITKyBaHHS MK Pi3HO-
MOBHUMH KOMYHIKaHTaMM LIISIXOM BiATBOPEHHS Ha
IHII MOBI MTOBiOMIICHHS, 10 MICTHTBCS y BUXiJI-
HOMY TekcTi [3, 157-163].

IlopiBHANPHE BHWBYEHHS TEKCTIB OpHTIHANLY Ta
MepeKyIaay MOXE OXOIUTIOBATH Pi3HI CTOPOHH (op-
MaJbHOI Ta 3MICTOBHOI CTPYKTYPH TaKHWX TEKCTiB.
Ale UeHTpaJbHUM TIUTAHHSM Teopii MNepeKiIary
3aJIUIIACTHCA BCEOIYHUI OIMUC 3MICTOBHUX BIIHOCUH
MK OUMH TEKCTaMHU, PO3KPUTTS IOHSTH €KBiBAJICHT-
HOCTI Ta a/JIeKBaTHOCTI mepekiaay. B mepury uepry
3aBJaHHs [lepeKyanaya, 0e3CyMHIBHO, IONATAE Y Bif-
TBOpPEHHI 3MiCTy OpHriHaimy. Ane sfKi KpuTepii npa-
BIUILHOCTI BH6opy MOBHHX 3aC00i1B U TOCATHEHHSI
aZIeKBaTHOCTI nepeKnaz{y9 Le nuranms Bxe Oararo
pokiB € kimrouoBuM y jdiarBicTHI. Tak B. H. Kowmi-
CapoB pO3NISAJAE€ «CKBIBAICHTHUH Tepexiany 1
«aJIeKBaTHUI TIEpEKIam» 5K MOHSATTS HEiICHTHYHI,
SIKl TICHO CTHKAalOTHCS OOHWH 3 OOHUM. EKBiBasIeHT-
HICTb PO3YMI€TBCS HUM SIK CMHUCIJIOBA CIUIBHICTD,
1O MPUPIBHIOE OJIHY JIO ofHO1 onuHMLI MOBH. Tep-
MIH «aICKBATHHH NEPEKIay, HAa HOro TyMKy, Mae
O17IBII IIMPOKUN CEHC 1 BUKOPUCTOBYETHCS K CHHO-
HIM «rapHOTo» Iepexyiamy, ToOTO Iepexyiamy, Lo
3abe3medye HEOOXiTHY MOBHOTY MiXKMOBHOI KOMY-
HiKaIlii B KOHKpeTHHX ymoBax [4, 112]. O. JI. llIBei-
1Iep TaKOXK PO3MEKOBYE TIOHATTS €KBIBAJICHTHOCTI Ta
a/IeKBaTHOCTI, 3ayBa)KyIOUH, MPO MMOBHY €KBIBAJICHT-
HICTb MOYKHa TOBOPHUTHU JIMILE 32 YMOBH BHUYEPITHOT
nepenadi KOMyHIKaTHBHO-(DyHKLIOHAaJbHOTO iHBa-
pianTy, ToOTO MOBa e PO MaKCUMajbHE HaONu-
JKEHHSI TEKCTY IMepeKiany A0 OpUriHaly, 32 YMOBHU
MaKCHMQJIBHUX BHMOT, SIKi BHUCYBAlOTBCS IO IIE€pe-
Kiaay. Bumora agexBaTHOCTI HOCUTh ONTHMAaIbHUHA
XapakTep: MePeKIal MOBHHEH ONTUMAIBHO BiIIOBI-
JIaTU TIEBHUM KOMYHIKATUBHUM IIUISIM Ta 3aBIaHHIM
[10, 201].

[ToHATTA aaeKBaTHOCTI 3alUINAETHCS  OJHUM
i3 IeHTpaJbHUX Yy Teopil 1 MpakTuli MepeKiary.
VY poborax 50-x - moyatky 60-X pOKiB, 3aKiajeHi



Haykosuii scypran Jlvsiecvkoeo 0epaicaghoeo yHigepcumemy desnexu dcummeoisiohocmi «J/Ivsiecokuii ginonoeiunuii waconucy. Ne 5, 2019
Scientific journal of the Lviv State University of Life Safety “Philological Periodical of Lviv”. Ne 5, 2019

OCHOBH CydacHOi Teopii mepekiany. [loHITTS amek-
BaTHOCTI 0a3yBanocs Ha KOHIEIMIll MepeKiany iK
MMOBHOTO CMHUCJIOBOTO aHAJoTa opuriHainy. B pamkax
JIaHOT KOHIIETIIIT aAeKBAaTHICTh MepeKiay 3BOANIACS
JI0 KaTeropii CeMaHTHYHHUX (CMHUCIIOBHX) MOBHOTHU
1 TOYHOCTI, JIOTIOBHIOBAJIACh CTHJIICTUYHOIO CKBiBa-
JICHTHICTIO, IO BKJIIOYAE, 30KpeMa, MPUHLMII Mif-
MIOPSIIKYBaHHS TEKCTY Tepekiany (yHKIIOHAThHO-
CTHIIICTUYHAM HOpPMaM MOBH Tepekiamy. Taka
aZICKBaTHICTh, OTpUMalia Ha3By CEMaHTHKO-CTHITiC-
TH4HOI [4, 114].

Y 50-60-1i poku mnepekiajanbka AisUIbHICT
oTpHMasia HOBUH iMIynbe y cdepi iHpopmaniitHol
MPaKTUKU Ta Teopii KOMYyHiKalii, o cupusuio ¢pop-
MYBaHHIO KOHuenui'i ($yHKIIOHANBEHO-TIparMaTuy-
HOI aJICKBaTHOCTI mepeknany. Bix dyHnkuioHansHo-
aJICKBATHOTO IIEPEKIIaly NOTPiOHa HE TMOBHA 1 TOYHA
repegaya BChOTO CMHCJIOBOTO 3MICTY a TakOX CTH-
JMCTUYHUX OCOOIIMBOCTEW OpHUTIHAIY, Yy3TrO[Ke-
HAX 3 (QYHKIIOHAJHLHO-CTHIICTUIHAME HOPMaMH
MOBH TEpeKIIany, aje JIUIIe KOPEKTHE BiJTBOPEHHS
OCHOBHOT KOMYHIKaTHBHOI (DYHKIIii OpUTiHATY, HOTO
(YHKI[IOHANBHOT «JIOMiHAHTWY. [HII BIaCTUBOCTI
nepexyiagy A JAaHOTO THIY afeKBaTHOCTI 3arajioMm
HE PEeJICBaHTHI.

[lomo agexBaTHOCTI MAIIMHHOTO NIEPEKNIay, TO Y
[IOMY BUIIAJIKy, Ha HaIly IYMKY, BAPTO KepyBaTHUCS
migxonom, 3amporoHoBanuMm O. J[. HIseiiniepom Ta
JI. C. BapxymapoBuMm, sIKi aKIIEHTYyIOTh yBary came
Ha (YHKIIOHAIHFHO-IParMaTUYHOMY AacleKTi JaHoi
kareropii [1; 10].

Jo MamuHHOTO Tepekiiaay, Mo-Tepiie, 3BepTa-
FOThCS 3 METOKO OTPUMATH Hal3arajibHilny iHQopMa-
L0 PO TEPILOKEPEIIO, a caMe PO KOTO KAHPOBY
Ta TEeMaTHYHY CIIiBBIIHECEHICTh. 3a3BWYaii, pelu-
MiE€HTaMH Tepeknany € (axiBii y MeBHIH raiysi,
sIKi 200 HE BOJIOMIIOTH 1HO3EMHOIO MOBOIO Y JIOCTAT-
HbOMY 00cs3i, a00 HEe MarTh 4Yacy m[o0 omparlo-
BaTH 3HAYHY KUTBKICTH TEKCTiB. Sk 3acBimuuB aHa-
713, MalIMHHUHA TIepeKiall 3aJ0BOJBHSE IF0 BUMOTY
y TIOBHOMY 00Cs3i. Y LbOMY BHUMAJKy MH MaeMO
CTOBIJICOTKOBY aJICKBaTHICTh. TakW{ THIT aJieKBar-
HOCTI MU OyIeMO Ha3MBaTH >KaHPOBO-TEMAaTHYHOIO
agekBatHicTioO [1, 25].

[lo-gpyre, MalMHHUHA NepekiIan MOTPiOeH, KOIH
[IOCTa€ HEOOXIMHICTh y BUPINICHHI NMUTAHHSA, YU €
moTpeda y moAalbIIoMy MPAIIOBATH 3 IIAM TEKCTOM.
VY 1mpoMy BUMAIKy Tepekiaa MOBHHEH BiITBOPUTH
OCHOBHY KOMYHIKaTMBHY JIOMIHaHTY OpHWTiHAIY,
HaJgaTH OTPUMYBady OUIBII a00 MEHII JeTaIbHY
iHpOpMaIlifo TPO 3MICT TOBIIOMIICHHS, IO Mic-
TUTBCS Y mepiiopkepeni [2]. s BUSBICHHS PiBHS
a/ICKBaTHOCTI MiJ Yac aHaji3y MepeKiadiB aKTyajb-
HUM Oy/ie 3BEPHYTH yBary Ha MOMMJIKH, IIO iX 3po-
Orni MammHHI nepekinanadi. Takuii maxix 103Bo-
JIUTh BU3HAYWTH, HACKUTLKA THI TTIOMUJIKU BIUTHBAE
Ha PO3YyMIHHS TEKCTY MEPEKIaTy.

ITo-Tpere, MII MOXyTb 3aCTOCOBYBAaTH INepeKia-
nagi y cBoiit mpodeciiiniit gismpHOCTI. OM1HA 3 TONO-
BHUX I[iJIell — OTpUMaHHS E€KBiBaJICHTIB TEPMIHOJO-
TYHUX CKIIaIOBHX TEPIIOKEPENa IS MOJAIBIIOTO
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penaryBaHHs yChOTO TEKCTY PiJJHOIO MOBOIO, 1110 YBa-
JKAEMO CEMaHTHUKO-CHHTaKCHYHOIO aJIeKBaTHICTIO,
BUBUEHHS SIKOi TOTpeOye aHami3y nepekialiB Ha PiB-
HSIX MOBH.

Sk GaunMo, MpH BHSABJICHHI CTYNEHIO aJeKBar-
HOCTI MAIIMHHOIO HepeKnagy Ha Mepuii miaH
BUXOAWTH IIparMaTUIHUK (AKTOp OpieHTamii Ha
peuumieHTa nepexaany Ta BUKOHAHHS [TOCTABIEHUX
3aBaadb. TakuMm 4ynHOM, ajgekBarHicTh MII Bu3Haua-
€ThCSI HAMH 5K aJICKBATHICTh BIITBOPCHHS OCHOBHOI
nparMaTnyHoi QyHKUii opuriHairy. ToMy yBa)kaeMo
3a JIOIJIbHE 3YNWHHUTUCS HA THUIIOJOTIl MOMUIIOK,
aki nomyckaiote CMII, 30Kpema Google Translate
1 Pragma 6 Ta BU3HAYMTH PIBEHb (YHKIIOHATBHO-
NparMaTHYHOT aIeKBATHOCTI [IEPEKIaB.

IIpoOnema OLHKY SIKOCTI MEpeKIadiB € HaA3BH-
YaiHO aKTyaJabHOT0. JlOCITiHUKHY TPOTATOM OCTaHHIX
KUTBKOX JCCATWIITh HaMaraloThCsS 3allPOIIOHYBATH
00’€KTHBHI KpHTEpil OLIHKH TNepeKiaaiB 3aMicTh
Cy0’€KTUBHHUX BPaXXeHb perieH3eHTiB. OIiHKa SKOCTI
HeoOXiHa sIK B ramy3i Oi3Hecy AJsl 3aJOBOJICHHS
BUMOT 3aMOBHHKA TEPEKIIaay, TaK 1 B HaBYAJILHOMY
npoteci It IepeBipky BMiHb 1 HABUYOK CTYIACHTIB.
Bararo meToniB OIiHKK TepeksiaiB 0a3yloThCsA Ha
aHamizi momminok. [lpu BH3HA4YeHHI Tpupoan Tepe-
KJIaJalbKUX IOMWUJIOK MAOCHIJHUKH PO3MIANAIOTh
Taki acmektd: (1) po3MexyBaHHS TEpeKIamarnbKuX
Ta MOBHUX TIOMIJIOK; (2) CTBOPEHHS MEPEIiKy MOXK-
JIUBUX TEPeKIaanbkuX MOMUIOK; (3) BIAHOCHICTh
MPUPOAM TEPeKIIagabKuX MOMUWIOK; (4) HeoOXi-
HICTb OLIIHKH SIKOCTI HE JIMILE Ha JIIHTBICTUYHOMY,
ane it Ha mparMaTHyHOMY piBHi[ 12].

IlepexmananbKi MOMHIKH BITHBAIOTE Ha IIEpefady
3MICTY TEKCTy-OPHTiHaJTy B TEKCTI-IIEPEKIaji, Iopy-
IyioTh QYHKIii IIepeKiazy, 3B’ sI3HICTh TEKCTY, JIIHT-
BICTHYHI Ta KylbTypHO-crienudiuHi yMoBHOCTI. Tak,
VY. BeHHeT BHOKPEMIIIOE YOTUPU OCHOBHUX BUIIU
nepexaaganbkux noMmwiok: (1) mparmarudHi, SKi
BUHHKAIOTh B PE3yJbTaTi HeaJIeKBaTHOTO BUPIMICHHS
nparMaTuYHUX MpooieM nepeknany; (2) KyJabTypHi,
AKI € pe3yJbTaToM HEBIPHOTO BiITBOPEHHS CIICLH-
(iYHUX KyJIBTYpPHUX YMOBHOCTEH; (3) JIHIBiICTHYHI,
AKI BUHHUKAIOTh B PE3yJIbTaTi HEaJeKBaTHOTO Iepe-
KJIaJly MOBHUX CTPYKTYD; (4) TEKCTOBI, 5IKi IOB’s13aHi
3 MpoOiieMaMy MepeKIay meBHoro Texcty [11].

ITopyu 3 TeopeTMUYHHUMHU PO3POOKAMU MOXKHA
HABECTH NPHKIAJN TPAKTHYHOTO 3aCTOCYBaHHS
aHaJi3y nepekaagabKuX IMOMUIOK ITiJl 4ac OIIHKU
AKOCTI mepexiaaiB. 30kpemMa, AMEepUKaHChKa aco-
mianii mepeknagadis (ATA) po3poOuina HacTymHi
KpUTepil OLIHKY SKOCTI MepeKIaiB MpeTeHICHTIB
Ha OTpUMaHHs cepTudikary wiei opranizamii [15].
[Ipu omiHIOBaHHI SKOCTI MEepeKIany TOMUIKH, SKi
BILIMBAIOTh HAa 3HAYEHHS TEKCTY OpHUTiHAIY (TOOTO
nepeKIIaiabKi MOMUIIKH), OTPUMYIOTh Pi3HY Kijlb-
KicTh OajiB B 3aJIe)KHOCTI BiJl CTYIICHIO BHUKPHUB-
JICHHS 3HAYCHHS Ta HACTiKIB, 10 AKUX 1€ BUKPUB-
JIEHHS TPU3BOJUTH. Tak, SKIIO IMOMHJIKA JIHIIE
HE3HaYHUM YHMHOM YIUIMBAa€ Ha PO3YMiHHS, BOHA
OLIHIOETECS B 1 0Oaj, IMOMMIIKA 3 MiHIMaJbHUM
BTPYYaHHSIM B 3MICT OpHUTiHAJIy OTpUMYE 2 Oaiu,
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SKITO TIOPYIICHHS 3MICTY HOCHTH OOMEKCHUH
xapaktep — 4 6anm.

Haperri, skiio npu BCiii cepio3HOCTI TOMUJIKH
TEKCT B LIJIOMY Bce LI€ € MPHUIATHUM 10 BHKOPHUC-
TaHHA, TaKa MOMUIIKA OTpUMYe 8 OajiB, SKIIO X Hi —
To 16 GamiB. MexaniuHi momMmiku (TOOTO Taki, sKi
MOJKHA BHSIBUTH 0€3 3BEPTaHHS JI0 TEKCTY OPUTIHAITY
1 AKl He BINTUBAIOTH Ha 3MICT) HE BiTHOCITBHCS 0
Iy’e CEepHO3HUX 1 OWIHIOIThCA B 1 Oair, y 2 O6amu —
SKIIO € OYEBUIHOIO, 1 y 4 0aju, SKIIO BUMArarThCs
MIeBHI 3yCHJUIS JUISI PO3YMIHHA TOTO, IO MA€ETHCS Ha
yBa3i Iijl MOMUJIKOBO BKHTUM CIIOBOM.

Hapasi icHye Kinbka criemiadbHUX Oporpam, siKi
BUKOPHCTOBYIOTBCS JUISL OL[IHKH SIKOCTi TEpeKiany.
Opnna 3 Hux, SAE J2450 Translation Quality Metric,
po3pobnena ToBapHCTBOM iH>KeHEpiB-aBTOMOO1iC-
TiB. Ll mporpama 3miHiCHIOE OIIHKY SKOCTI Tepe-
KJIaJy BIAMOBIAHO IO KUNBKOCTI Ta CEPHO3HOCTI
IIOMIUIOK B TEKCTi-TIepeKJIazli MOPiBHSIHO 3 OpHUTiHA-
som [13, 19-23].

ITomunku mominsroThest Ha ciMm TumiB: (1) Heko-
PEKTHE BXKUBaHHS TEPMiHY; (2) HEKOpEKTHE 3HAUCHHS
JiekcuaHoi omunwMii; (3) mpomyck; (4) MOMHIKU Y
CTPYKTYpi peueHHs YM Y3TO/DKEHHI CIIB Y pEUYeHHi;
(5) HekopekTHE HanKMCcaHHA CI0Ba; (6) MyHKTYaIliiHI
nomunky; (7) iHmi nomunku. [lomMumnku crumo He
0epyThCsl 10 yBaru, Tak camo, K i MOMIIKH ¢op-
MaTyBaHHs. THIM TIOMWJIOK B CBOIO Yepry MOALIs-
FOTBCSI Ha ITiIKATETOpii B 3aJCKHOCTI BiJ CTYITCHS
iXHBOI cepito3HOCTI (cepiio3ni abo He3HawHi). Kox-
HOMY THITY TIOMHJIKH IPUCBOIOETHCS TIEBHA KiJIbKICTh
OaiB, 1 YMM MEHIIHM € 0aJl, THM MEHIIE ITOMHIIOK
MICTUTh TMEPEeKIa i, BIAMOBIAHO, THM KpAIIOK €
roro skicth. OIiHKA SKOCTI TepeKiamy, sSKa 3.iH-
CHIOETBCSI 32 JIOTIOMOTOI0 BHIIE3TaAaHOl MPOrpaMHy,
BiloOpakae CTyIHb BiTHOCHOI €KBIBaJCHTHOCTI
JIHTBICTHYHHX €JIE€MEHTIB TEKCTY-OpHUTiHATY Ta TeK-
CTy-TIepeKJIaay, IpU HOMY IMILTIIIUTHO TMPHITYCKa-
€TBCS, 10 3HAUYCHHS € (PYHKIIIOHATLHO CKBiBAJICHT-
HUM SIK B KOHTEKCTI BXXHBAaHHS TEKCTY-OpHUTIHAIY,
TaK 1 TEKCTY-TIEPEKIIATy.

[MoxiOHi mpuMynIeHHS BUIIPaBIOBYIOTbCS TeMa-
TUKOIO TEKCTIB, JUIS OI[IHKH SIKMX CTBOPIOBAIACs laHa
nporpaMa (mepenavya pisHUMH MoBaMH iH(opMarii
II0Z0 aBTOMOOINBHHUX IOCIYT), KOHTEKCTOM BIKH-
BaHHS (BUKOHAHHS OMepalliii, OB’ 3aHUX 3 aBTOMO-
OITBHUMU TIOCITyTaMH), a TAKOX I[LTOBOIO ayTUTO-
pi€eto (cmeriagicTi 3 00CITyTOByBaHHS aBT0M06iniB)
IIpore mpunymenHs moxo $pyHKIIOHANBHOI eKBiBa-
JICHTHOCTI, ITHOPYBaHHs KiHIICBOTO CIOXKHBA4a Ta
KOHTEKCTY BKHBAHHS NPH OLIHIII SIKOCTI IepeKIay
MOJKE BUSIBUTHCS HEIPUUHATHUM ]ISl TEKCTIB 1HIINAX
TUMIB, TOMY BHKOPUCTaHHS JaHOI MPOrpaMu IS
OLIIHKU SIKOCTI MepeKiaxy TEKCTiB, HE MOB’sS3aHUX
B aBTOMOOLIHHOI0 TEMAaTHUKOI, BUMAara€ BHECEHHS
MeBHUX 3MiH 10 mporpamu. llle omHuM mporpam-
HUM TIPOAYKTOM, III0 BUKOPHCTOBYETHCS IS OIIIHKH
sKocTi epekiany, € LISA QA Model. Octanns Bep-
cis mporpamu LISA QA Model 3.1 namiuye 39 xarero-
piit MOMHIIOK, cepel SIKMX HelpaBUIILHUN MepeKia,
TOYHICTh, TEPMIHOJIOTISI, MOBa (rpaMaTHKa, CeMaH-
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THKA, IPaBOIIKC, HyHKTyaHiH) Tomo. Ilepexnanu
OTPHMYIOTh 3arajibHy OIIHKY SaILOBlJILHO (pass) abo
He3a0BUIbHO (fail) B 3a1eXHOCTI BiJ MakcuMalbHO
JOIMyCTUMO]1 KUIbKOCTI HaOpaHux Oaiis [14].

Ha ocHOBI BHKJIaI€HOTO BHILE TPOIIOHYETHCS TaKa
KIacudikaris mepexiaganpkux noMmiok: (1) 3mic-
TOBI TOMIJTKH (TTepeKpyUeHHS iH(OpMAIlii, HSTOBHOTA
abo0 HaITUINKOBICTh, HEMepeKIaneHi (parMeHTw,
BTpaTa MOCIiIOBHOCTI BUKJIALY); (2) TEpMiHOJIOTIYHI
MOMHJIKY (TIOPYLICHHS €THOCTI TEPMiHOJIOT11, HEBi-
MOBI/IHICTh TEPMIHIB IJIOCAPII0, CIIOBHUKAM, TICBHUM
ramy3eBuM craHaapram); (3) MOBHI MOMWIKH (Tpa-
MaTu4Hi, JeKCU4Hi, opdorpadiuni, nyHKTyauiﬁHi)'
(4) CTHJIICTUYHI TIOMHIIKH (CTHJIBOBa HEBINIOBIJ-
HICTh JIIOpaHNX MOBHHX 3aCO0IB, HE3B’SI3HICTH TEK-
CTY, HEBIJIIOBIAHICTh CTPYKTYPH PEUYCHb, yCTATICHUX
¢dpa3 meBHOMY XaHpPY); (5) KyasTypHO-crierudivHi
MOMUJIKK (HEepeJIeBaHTHI TMOCWIIaHHSA Ha KYJIBTYpHI
nam’sITKA MOBH TIEPEKITaTy, IOMUJIKOBE BiJITBOPEHHS
eTHOCTIeIU(IYHUX KOHIICTITIB, IIUTAT, aJlt031i TOIIO).

KokeH Buj nmepexnaganbkuX MOMIJIOK OBUHEH,
B CBOIO Yepry, OLIHIOBATHCS, BUXOASYH 3 IX Kijlb-
KOCTi Ta CTymeHsl cepifozHocti. Hanpukman, MoBHi
MOMHJIKH MOJKHA OLIIHUTH 33 TAKOIO CXEMOIO:

Ilepexnan HEMOHCTpYe MalCTepHE BOJIOIIHHS
rpaMaTHKOI0, MPABOIMCOM Ta ITyHKTYali€l0 MOBHU
nepekiamy. Jlekibka MOMIIIOK ab0 ITOMHIIKH Bif-
CYTHI B3aradi.

[Mepeknan neMOHCTPY€e BMijle BOJIOIIHHS Ipama-
THKOIO, TIPAaBOIMCOM Ta MYHKTYyalli€l0 MOBH Tepe-
kiaay. HeBenuka KiJIbKiCTh HE3HAUHUX MTOMUJIOK.

[lepexnan nemoHCTpye cnaOke BOJOAIHHA Tpa-
MAaTHUKOIO, IIPABOIMCOM Ta ITyHKTYAL[i€0 MOBH IIE€pe-
Kany. Benuka KibKicTh HE3HAYHUX TOMUIIOK.

Ilepexnan nOeMOHCTPYE YacTKOBY BiACYTHICTh
HaBUYOK BOJIOAIHHS TPaMaTHUKOIO, IPaBOIHMCOM Ta
MTyHKTYaIli€l0 MOBH Tepekiamy. Bemwka KidbKiCTb
TIOMHJIOK.

[Mepeknan neMOHCTpPY€ MOBHY BiJCYTHICTh HaBH-
YOK BOJIOMIHHS TPaMaTHUKOIO0, IPABOIIMCOM Ta MyHK-
Tyalli€lo MOBH Tepekiany. Bennka KinbkicTs cepiios-
HUX TTOMHUJIOK [2].

TakuM 9MHOM, TIEPEKIANALBKI MOMHIKH €
00’€KTUBHUM IOKA3HUKOM SIKOCTI mepekiaiy. I'ap-
HWH MePEeKIIajl MOBUHEH MICTHTH HE3HAYHY KUTBKICTh
NOMIJIOK 200 He Maru iX B3araji. AHaJi3 Iepekia-
JAIBKUX MOMUJIOK Oyno O MOLiTBHO BUKOPHCTOBY-
BaTHCS TIPU MIArOTOBII MaHOyTHIX MepeKajadis,
aJKe SKIIO CTYJCHTH BMITUMYTh aHaJi3yBaTd UyKi
MOMHUJIKM, BOHHM TOYHYTh aHaNi3yBaTd BIAcHi Ta
BUPOOIATH cTparterii, AKi JO3BOJIATH YHUKHYTH iX B
MaiiOyTHbOMY

Hns ananizy mHamu Oyno obpano crartio “EU 'to
extend sanctions' against Russia by six months”.
[[lnsxoM cTaTHCTUYHOTO aHamizy Oylo BH3Ha-
YeHO, M0 HAHTIOMUPEHIINMH € MOBHI TIOMUJIKHA —
omm3bko 55%, crmmictuanai moMuiku — 20%, 3Mic-
ToBi momwiku —15% ta TepmiHoioriuni — 10%.
Po3rnsHeMo MOMUIIKH JIOMYIEHI NMPH MAIIMHHOMY
nepeknazai 3a qormomororo CMII Pragma 6 Ta Google
Translate O1IbII TeTAIBHO.
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[Toka30BUM TIPUKIAJIOM MOXKE CIYI'yBaTH Take
peuenns: The news was reported by Bloomberg,
quoting diplomats involved in discussing the new
sanctions, according to Ukrainian online newspaper
Ukrainska Pravda (1) .

3a momomororo nepekianada Pragma 6 orpumy-
€eMO Takuil mnepeknan: Hosunu 6ye nosioomnenui
Bloomberg, exasyrouu ouniomamis, 3anryyeHux 6
002060penHs HOBUX CaHKyill, 32i0H0 3 YKpaiucbKkoio
eazemoio Ounatin-npasooio Ukrainska (3).

3 momaHoro MpUKIamy OadrMMO BHKPHUBICHHS
3MICTY Ha IpaMaTHYHOMY Ta CTHJIICTUYHOMY piB-
Hsix. ®pazy The news was reported by Bloomberg
CMII Pragma 6 BiaTBOpmiia OyKBaJIbHO, BIAIOYHCh
JI0 TOCTIBHOTO Tepeknany: Hoeunu 0Oys nogioo-
mnenuti Bloomberg. Sk Hacmimok cmoctepiraemo
1 HasBHICTh TPaMaTHYHUX IIOMHJIOK: BiJICYyTHICTb
Y3TO/PKCHHS MIXK YICHAMH PEYCHb T4 BUKOPUCTAHHS
macuBHOTO cTaHy aiecioBa y TII, mo He € xapakTep-
HHAM JUTSI HOPM CYYacHOi yKpaiHChkoi MoBH. CTpyK-
Typa pedeHHs € a0COJIIOTHO HeaanTOBAHOIO 1 YyXO-
pigHoro. Te %k came crocTepiraeMo Mpu MepeKIai
TaKoi YaCTUHH PEUCHHS :quoting diplomats involved
in discussing the new sanctions. Y TII uuraemo: exa-
3Y104U OUNTIOMAMIB, 3ATYYEHUX 8 002080PEHHS HOBUX
cankyiil. BykBanbHUI NIePeKIIa/l ICKCHYHHX CICMCH-
TiB NPU3BOAUTH 10 TEPMiHONOIIYHMX TA CTUIIICTHY-
HUX TIOMHJIOK, OCKUTBKU BIZIMIOBITHO TO HOPM y0ITi-
MUCTUYHOTO CTHJIIO JIONIJBHINIE BUKOPHCTOBYBATU
ycraineHi ppasu, Ha KIITANT 3 NOCULAHHAM HA OUNLO-
mamis, 6nuzbKuUx 00 nepe2ogoprozo npoyecy. Oxpe-
MoO{ yBard 3aciiyroBy€ Mepekiiag 0CTaHHbOI YaCTHHU
peuenHs. AHriiiceke according to Ukrainian online
newspaper Ukrainska Pravda B ykpaiHCBKiil MOBI,
3aBISIKM MepekiagadeBi Pragma 6, crano cripaBxHIM
MOBHHUM MOKPYYeM: 32i0H0 3 Yxpaincvkoio eazemoio
Onnaiin-npagooro  Ukrainska. MamuHHUN — TIepe-
KJIaJ1ad TIOBHICTIO CIIOTBOPHB TEKCT, TIEPEKPYTUBIIN
3MICT IOB1IOMIIEHHS. TakuM YHMHOM JIFOAMHA, HE3HA-
/iomMa 3 YyKpaiHCBbKHUM T'a3€THUM BHJIaHHSAM HE 3MOXKE
BIpHO TpakTyBarTh mpountane. Ha Hamy nymKy,
JIOTYIICHO i CTHITICTHYHY TIOMHIIKY, 3aMICTb Y)KHTOTO
CIIOBa 2azema NOUIIBHO OyI0 O CKOPUCTATHCS CIOBO-
CTIOJIyUCHHSM [HMEPHEeM-8UOAHHS.

3HAaYHO MEHILIE MOMWJIOK AOMYIIEHO NPU BHKO-
puctani CMII Google Translate, six-or: Hosuma
nosioomus Bloomberg 3 nocunannam na ounioma-
mis, wo bepymov yuacmo 6 062080PEHHI HOBUX CAHK-
yiu, 8i0N0GiOHO 00 YKpaiHCbKoi inmepHem-2azema
Vipaiucora npasoa (2).

Sk 1 B moONepeHbOMY BHIIAJIKy TEKCT Xapakre-
PH3YETHCS HASBHICTIO MIOMHIIOK Pi3HOTO THITy. YCy-
neped YUHHUM TpaMaTHYHHUM HOpMaMm CIIOCTepi-
raeMo MOPYLICHHS y3TO/UKCHHS Mik croBamu. Tak
camo SIK i Pragma 6, Google Y2KHB JIEKCEMY 2a3emd.
Ilpore, BapTO BiI3HAYMTH i 3HAYHY TO3UTUBHY Bii-
MiHHICTB, 32 sikoi CMII Google 36eperna minpsaay
CTPYKTYpY PCYCHHS, XapaKTCpHy HOPMaM yKpaiH-
CHKOT MOBH.

TakuM 4MHOM, B OCHOBI MpoIleCcy TepeKIaay 3a
JIOTIOMOror0 Pragma 6 Jiexuth OyKBajbHHU Tepe-
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kan, Tofi sik Google Translate 3mir anantyBaTs MoBi-
JOMJICHHSI, HE CITIOTBOPHBILH MPU LILOMY OCHOBHOTO
3MICTY.

Crenudika myOmiIMCTHYHOTO CTWIIIO, IO HE
MOBHHHA HAa TEPIIUN TOTNISAA BUKIMKATH KOIHUX
npo6IeM, CTa€ OYCBHIHOIO IPH IICPCKIIAJI PeYCHb, B
SKUX TPUCYTHSI CBOEPiTHA TepMiHOJOTisA. Ycymeped
YUHHAM HOpMaM YKpaiHCBKOi I'paMaTWKW IMepeKiia-
JIEHO ¥ Take pedeHHs: West may expand and prolong
sanctions against Russia (1).

AHai3yroun TNepekiaj, BUKOHAHUK 3a JIOTIOMO-
roto CMII Pragma 6 mMu crioctepiraeMo HU3Ky HEZ0-
JIKIB, HANPUKIIAL; 3axio, moxcaugo, po3umuproEmvbCs
lprolong canxyii npomu Pocii (3).

CBoepiiHOIO  MPOOIEMOI0  CTano  BiATBOPCHHS
MOJANBHOTO JiecioBa may. SIk 6admMo, aBTOMaTH4-
HUW Tiepekiiazgad oOpaB CIIOBHUKOBHUH BiIITOBITHUK,
HIBEJIIOBABIIM MOAAJIbHE 3HAUEHHSA [I€COoBa, IIO
CTaJIO MPUYUHOIO CIIOTBOPEHHS 3MicTy. Taky x yBary
no cebe IPUBEPHYJIO HeTlepeKaieHe CIoBO prolong.
Taka cTHIIICTHYHA TIOMIJIKA € TPyOHM TOPYIIEHHIM
HOpPM mepekyaay. TakuM 4YWHOM, YHTad OTPHUMYE
TIOB1IOMIICHHS HE B TIOBHOMY 00Cs31.

Haromicte mepeknaxg 3a ponomoror Google
Translate xapakTepu3yeThcsi JOKOPIHHUMH 3MiHAMH
SAKICHOTO XapaKTepy, IO MPOSBIAETHCS Yy aaanTo-
BaHOCTI CTPYKTYpH YKPaiHCHKOTO pEUYCHHS: 3axio
Modce po3uupumy i npooo8HCUMU CaHKYii npomu
Pocii (2).

Ta Ha Hamly XyMKy, LUIKOM JOLIBHO Oyno O
BBECTH y CTPYKTYpY PEYEHHs JOAATKOBi €leMEeHTH
JUTSL CTBOPEHHSI IOBHOTH PEUEHHS, SIK-0T: 3axi0 Modice
poswupumu canxyii npomu Pocii ma npodosocumu
mepmiH ix Oii.

BucHOBKM Ta nepcneKTHBH MOJAJIbIIHX J0CTi-
AAeHb. Buxonmsun 3 pe3ynbrariB aHalizy MepeKiia-
IiB TporpaMamMu-tiepexiagadamu Google Translate
i Pragma 6, MO)XXHa CTBepIKyBaTH, IIO CydYacHi
CMII He B 3MO31 JOCATTH CEMAaHTHUKO-CUHTAKCHUY-
HOT aJIEKBaTHOCTI 1 Mepe]| NepeKiiajayeM i pena-
rysanust TII BuHMKae HaranbHa moTpeda 3BepTaTucs
J10 OpHTiHANBHOrO TeKCTY. SKicTs mepexnany Google
Translate i Pragma 6 HpI/I6J'II/13HO OZIHAaKOBa 1 BOHHU
MOXYTh BHKOHYBAaTH IMEPEKJIATN i3 CTOBiIICOTKOBHM
piBHEM XaHpPOBO-TeMaTH4HOi aaekBarHocTi. Illomo
aNeKBaTHOCTI 1H(GOPMATHBHOCTI, aHAaJi3 ITOMIIIOK
3aCBITYMB, IO TPH TMEPEKIaal MporpamMH-MepeKia-
Jladi CrIoTBOPIOIOTH 3MicT opuriHany Ha 50% 1 oTpu-
MaHH{ TiepeKiaj] He 3aJ0BOJIbHSE Yy TOBHIH Mipi
BUMOTaM pELUIII€EHTa B OTPHMaHHI pPEJeBaHTHOI
iH(popMarii.

Haif0inpm mepcneKTHBHUM — HANpPSMKOM — PO3-
BUTKY CHCTEM MAIIMHHOTO TepeKiIany YBaKaeMo
BIOCKOHAJICHHS TiJICHCTEM TPaMaTUYHOTO aHaIi3y
Ta CHHTE3y, a TaKoX 30iIbIIEHHS 00CATYy KOHTEK-
CTYaJIbHOTO OXOIUIEHHS TEKCTY 1 BIOCKOHAJICHHS
CEMAHTUYHUX JIAHIIOXKKIB 3 METOO OINBII TOYHOIO
mig0opy 3Ha4eHb CIiB. JlJ1s Teopii MaIIMHHOTO TIepe-
KJany HaHakTyalbHIIIMM MHTAaHHAM Cy4YacHHUX Ta
MOAAJIBIINX HAYKOBUX PO3BiJOK 3AJIMIIAETHCS OLIHKA
HOro SIKOCTI, I1l¢ OUTBIIOK MIpOK — JOCIIIKCHHS
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rioro xu0 Ta HEMOJIKIB 3 METOIO BUHAIIEHHS HOBUX,  HE 1Mo30aBieHa HeOe3MeKH BiJCYTHOCTI AKOIiCh CIie-
HECTAHJAAPTHUX IMIAXOMIB JO BHUPIIICHHS YMHHUX  [U(IYHOT BHMOIM, BJIACTUBOI JUIsI KOHKPETHOTO
npoOieM. 3 iHIIOro OOKY, HAaBITh HAWTIOBHIIIA OIIHKA ~ KOPUCTYBa4a B HOT0 MpoQeciiiHOMYy OTOYEHHI.
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The article sets out to provide a comprehensive description of machine translation quality evaluation of written texts,
as the problem of investigation of the translation applying machine translation systems remains still open. This deals not
only with different views of translators on the given question, but also with great quantity of factors, which influence its
decision. The main methods of estimating the quality are described and analyzed. Taking into account the “weight” of
a specific mistake and its influence on the general quality, a specific approach to the estimation of electronic translation
machines of translation is suggested.

1t focuses on the analysis of the efficiency of applying machine translation systems for increasing the productivity of
translation work with English and Ukrainian. For this purpose, the analysis of machine translation mistakes is carried
out, possible causes of their appearing are defined and sometimes the ways of their elimination are suggested. It was
determined that the machine translation systems do not satisfy the quality defined requirements which were stated in the
article. Nevertheless, it allows the translator to save time if a draft machine translation is used for making a qualitative
manual translation. The detailed analysis of machine translation mistakes makes it possible to identify erroneous solu-
tions of the developers and ascertain possible ways of their elimination.

It was fond that the “Google Translate” system does a more qualitative translation in the English— Ukrainian transla-
tion direction. The worst stage of translating in all systems is their automatic analysis. It was determined that the majority
of mistakes is observed at lexical and contextual levels.

Key words: machine translation, evaluation, machine translation system, user s dictionary, quality.
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